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Prczentaciia knjige o Hruatski novina
U punoj dvorqnikrime GreEorii u Klimpuhu je Hrvatsko §tomparsko dru§tvo petak,17. moja
predstovilo novu knjigw ,,Hrvotske navine kroz stoljeöa('.

KLIMPUH - Petak, 17. maja, na
rani veöer stao je u znaku Hr-
vatskih novin, a to u znaku
pro§losti odnosno pogledov u
bududnosti. Glavni urednik no-
ve knjige Ilrvatske novine kroz
stoljeöe i biv§i glavni urednik
tajednika gradi§öanskih Hrva-
tov Petar Tyran pozvao sije za
ovu ,,svoju ostav§6inu", kako
jenazvao knjigu velik broj lju-
di kot i govoraöev.

Kroz program je peljala su-

radnica HSID-a Ingrid Kleme-
öiö, ka je mogla predstaviti
brojne zast.upnike dru§tav i ins-
titucijov kot i govornic i govor-
nikov. Publiku je pozdravio i
sada§nji predsjednik HStD-a
Ivica Mikula, a u publiki sidio
je i biv§i i prvi predsjednik
dru§tva Mirko Berlakovi6.

U ime Republike Hrvatske
govorio je opunomodeni minis-
tar iz Veleposlanstva Republi-
ke Hrvatske u Austriji Silvio
Kus, ki je istaknuo vaZnost, da
se u Hrvatski novina pi§e o ak-
tualni zbivanji u cijeloj Europi
kot i u Hrvatskoj. Savjetnik s

p o s ebnim poloiaj em za pitanj a
hrvatske nacionalne manjine u

inozemstvu u Sredi§njem dr-
Zavnom uredu za Hrvate izvan
Republike Hrvatske, Milan
Bo§njak je takaj do§ao na pre-
zentacijuije govorio o strate§ki
projekti, kim financira Repu-
blika Fkvatska posebne projek-
te. Jedan od njih su i Hrvatske
novine.

Glavni urednik Petar Tyran
govorioje o nastajanju knjige i
o sadrZaju. Za recenziju si je
Tyran pozvao dva osebujno
vjerne dopisnike Hrvatskih no-
vin novinarku SnjeZanu Herek
i slavista Nikolu Benöiöa, ki je
u svojem govoru upleo i povi-
jest, jezik i kulturu u nastajanju
Hrvatskih novin. Na koncu je
govorila Tyranova nasljednica
Tereza Grandi6, ka je u kratki
crta govorila o izazovi i Lelja
za bududnost. Priredbu su obli-
kovali Trio Filöel, Palöek i

Tomöek, ki su svojimjaöenjem
kot uvijek odu§evili publiku.

Snjeäana Herek o
Hrvatski novina

Kada sam knjigu prvo pregle-
dala, pa potom proöitala odmah
sam uoöila da knjigu koju dr-
Zim u ruci jedinstvena je po

mnogo öemu.

Ponajprije, jer ju je napisao
öovjek kojije vedinu svoga 40-
godi§njeg radnog vremena pro-
veo na terenu. I bio, kako mi u
Hrvatskoj kaZemo: "Katica za

sve" §to treba: od novinara, fo-
tografa, organizatora, vozaöa
itd. pa sve do glavnog i odgo-
vornog urednika.

Zapravo, ovo je knjiga o Zi-
votu i osvje5divanju gradi§öan-

skih Hrvata kroz sloljeöa. Za
mnoge je knjiga iznenadenja.
Posebice faksimili, koji su "po-
vijesni hit". Svaka je godina
dokumenta s jednim faksimi-
lom i tako od 1910., - godine
sve do 2024.

Kiöma zbornika j e diplomski
rad Marina Berlakovi6a l'100
godina Hrvatskih novina - Nas-
tanak i razvitak gradi§dansko-
hrvatskog tjednika i njegovo
znaöenje za jezlk, kulturu i
identitet gradi§danskih Hrvata.
Osim toga. tu su i novije ten-
dencije i istraZivanja kao i em-
priöki prilozi.

Ako ie toöna izreka da iza
svakog uspje5nog mu§karca go-

tovo uvijek stoji uspje5natena,
onda bi to preneseno na medij-
sku scenu znaöilo da iza svakih
jedinstvenih novina stoji je-
dinstveni glavni urednik. U
ovom sluöaju Petar §ran. Ja bi
rekla prosvjetitelj na medijsko-
informativnom polju, koji je
öak 40 godina svojim predanim
radom duboko lurezao brazdu,
ne samo u medijski, povijesno-
kulturni i knjiZevni mozaik
gradi§6anskih i svih ostalih Hr-
vata, nego i u znanstveni.

Ovom je knjigom njen autor
zapraYo oteo zaboravu Hrvat-

ske novine i trasirao im opsta-
nak i u bududnosti. A ta budud-
nost je mali Jakob Tyran, koji
je s dvije godine vjeroj atnoraz-
gledavao slike u Hrvatskim no-
vinama, a sada sa sedam ih ved

öita. Daj nam BoZe vi§e takovih
Jakoba i njemu sliönih! Taj me
je tekst odu§evio.

Ima ih Z}-takautora u knjizi
od320 stranica. I to onih koji
pi§u na gradi§danskohrvatskom
i hrvatskom jeziku. te oni na
nj emaökom. Zapravo je knjiga
vi§ejeziöna, ako se uzme u ob-
zir da je vi§e nego stoljetna po-
vijesna memorija gradi§6an-
skih Hrvata dostupna i u digi-
talnom obliku, §to omoguöava
prijevod i na brojne drugejezi-
ke. A time je jedan od najvaü.-
nijih izvora za povijest gradi§-
öanskih Hrvata.

Ova je knjiga poput duhov-
nog dnevnikajedne du§e koja
je sada u mirovini, a koja nas
vodi na zajedniöko putovanje,
da li smo zaista dovoljno infor-
mirani u vlastitom Zivotu. Jer,

Liveöi u svijetu globalizacije,
kojaje sve prisutnija, radi oöu-
vanja identiteta,vaino je skrbiti
se o kulturnoj ba§tini. "Hrvat-
ske novine kroz stoljeda", na
neki je naöin vi§estoljetni vre-
meplov koji se bavi gradi§dan-
skim Hrvatima i njihovom pet-
stoljetnom povije§6u. Pisana je
jednostavnim i razumljivim pu-
blicistiökim stilom, koji je us-

kladen s ciljnom öitalaökom
publikom. Informativna je i
bogata pov ijesno-znanstvenim
saznanjima.

Stogaje pred novim uredni§-
tvom iztzetno vaLan zadatak:
§iriti ponudu na hrvatskom je-
ziku na dru§tvenim odnosno
socijalnim. mreZama i interne-
tu. Kako bi Hrvatske novine i
nadalje nastavile visoko kotirati
medu manjinskim novinama.

Iz svega iznesenog moZe se

zakljuöiti da je Petar Tyran i s

knjigom i osobno postaviojako
visoko ljestvicu, koju njegovim
nasljednicima nede ba§ biti lako
preskoöiti. Tim vi§e jer je sim-
patije i ugled osvajao svuda
gdje god je do§ao, pa tako i u
Hrvatskoj, i to - ne samo kao
"marljiva radilica" nego i svo-
jim osmijehom, znanjem i §iri-
nom, ne zatvaraju6i se u vlastito
dvori§te nego krstaredi na svim
valnim duZinama svij etom,Iako
ovo izgleda kao hvalospjev Pe-

tru. zapravoje hvalospjev ovoj
svake hvale vrijednoj knjizi,
koju sa zadovoljstvom preporu-
öujem I na kraju htjela bi jo§
ne5to reöi: Da ie prvi urednik
Hrvatskih novina iz 1910. go-
dine - Martin Mer§i6 medu Zi-
vima, bio bi sigurno jako pono-
san ne samo na ovu knjigu -
njenog autora Petra §rana, ne-

go i na sve vas gradi§danske
Hrvate.

TERE?A GRANDIC

Trio Filtek, PalEek i TomEek je muzitki obogatio prezentaciju u krömi
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